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20inc-40in:2x 20inc-40in:2x 20inc-40in:4x

INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE INTALACON

Check Package Contents / Revise el contenido del paquete
Before installing your blind, make sure all parts listed below are present. If any part is missing or damaged, please do not assemble, install, or operate. To request
replacement parts,contact customer service at info@shadesu.com for missing or damage parts.

Antes de instalar su persiana, asegurese de que todas las piezas enumeradas a continuacion estén presentes. Si falta alguna pieza o esta danada, por favor, no la monte,
instale o haga funcionar. Para solicitar piezas de repuesto, pdngase en contacto con el servicio de atencion al cliente en info@shadesu.com para las piezas que falten

ESTACA
20inc-40in:4x

TOOLS AND FASTENERS
YOU MAY NEED ( not included )
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Metal Tape Measure
Cinta Métrica de Metal

CHILD SAFETY TOOLS
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CHILD SAFETY SCREW  PEG
Seguridad para nifnos TORNILLO ESTACA
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. . . . . . . . Drill with Bits Screwdrivers
4 !nc -71inc:3x 41 !nc -71inc:3x 41 !nc -71inc:6x 41 !nc -71inc:6x 1x 1x 1x Taladro con Puntas Destornilladores
72inc - over :4x 72inc - over :4x 72inc - over :8x 72inc - over :8x
INSIDE MOUNT OUTSIDE MOUNT
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Engage the C-Shape with
the L-Bracket

Encaje la pieza en forma de
Ccon el soporte en L.

Turn the C-Sahpe 90°.
(Check the direction )

Gire la pieza en forma de C 90°.
(Verifique la direccién)

Child Safety (Tension Device) Mount

I () This safety device must be installed tightly and kept under

tension at all times. Improper installation may pose a risk to children.
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Looped Cord
Este dispositivo debe instalarse firmemente y bajo tensién en todo

momento. Una instalacién incorrecta puede representar un riesgo para los nifnos.
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Side view Front view

Window Blind Cord Strangulation Risk

A damaged, loose, or missing tension device poses a strangulation risk to children. o
Remove from use and repair or replace if tension device is damaged, loose, or missing. BJ'B
Riesgo de Estrangulamiento en Cuerdas de Persianas i
Un dispositivo tensor dafiado, suelto o ausente representa un riesgo de estrangulamiento para los
nifios. Retire del uso y arregle o reemplace si el dispositivo tensor estd dafiado, suelto o ausente.
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